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Bring small perforations to-

_ gether on the wrong side,

form two darts and stitch;
follow lines on Pictograf

Ramenez les 1
petites perforations
Q.WGEEQ sur Penvers du tissu,
: oswu\&aﬂk pinces ef piquez
.manaw-un las perforaci 7
el ..Menn de .~a m&ﬂ. \0\“““&&”&%“«“““ i
Yy cosase siguiende las lineas en el M“..M-«,
grama (Pictograf) i

- INSTRUCTIONS POUR L4 COUPE

1. Epinglez les pidces du patron gnsem-

bie auant de couper le 1 188U, mmmcmmn
1¢c patron, décidez la tongueur de wéem@
yitement et foites 1es ajustements né-
c288aires.

: ! ] . legs tissug
2, BRepassez .© nmm du tissy, :

de laine doiuvnt etre décatis. Egolisez
le tissu en dichirant -une des mxnwmamﬂmw
ou en tirant un fil. Btendez le tissu

sur une surface bvien plate, sans faire
de plis.

3. Repassez €S piéces du potron. Placez-
- les sur le tigsu comme wwmmmﬁ.mm sur le
Plan de Coup? Quand une moitie de po-
tron est plaée sur le ticey simple, la

ur le Plan de Coupe re-

partie ombrée 8 e
uwmmmﬁm 1'atre moitie du peatron.

rations
4. Hargquez les crans mﬂ les perfo .
avec de la ¢raie de tailleur ou du file

ructions pour faire

es les inst
5, Toutes i it

= . 2
le vétement 8ont imprimées C

sur chaque piece du patron.

jmportant - UN SURPLUS de 3/8 de pouce
est donné pour les coutures sur chaque
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Frente de la falda
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indicate center-front—

" The three large perforations
| ‘ lay on lngthwise thread
. iquent le milieu

@ . w ® - m
19 MMMMMMM ..MMH.QMM nweam-.«:.. du tissu w

du devant—Pl A
¢ erforaciones grandes t
A ogantel Coléquense al larg

Turn at m

Center-back—Ilay edge on

lengthwise fold

Milieu du dos—Placez ce bord sur le pli

du tissu dans la |
O
A Centro de la parte de atrds. sl
la tela dobia

Coléquese la orilla sobre V

da al NSNO.

ndican el centro del frente.

edium nmq*oﬁwﬁm
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Match 19 with 1 M m
back of skirt N

Bring smail perforations
together, moa-ﬁ,&mmg
follow limes ont Pictograf
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Tum at medium perforations for hem

3 Renirez {’ourlet aux perforations moyennes
ara el dobladillo, déblese por las perforaciones medianas
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Match 16 with 16
back of shorts J

Match 15 with 15
back of shorts J

To form pleat, crease on med jum perforations and lap
to small perforations; Q_:T fines on Pictograf
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FRONT OF SHORTS

" Devant du vm:ﬁm 1ah Court

RIGHT SIDE OF PATTERN

To form pleat, crease on medium nmlo.»w:o:m and fap .
to small perforations; follow lines on Pictograf

Have three large perforations

, on lengthwise thread
A Placez les trois grandes bmw?_ﬁao:a sur la longueur _

Coléquense las tres vnmmonaa..oauu grandes al largo

f
de la nuf

Close center—front : I B
- seam, matching 13 i
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Lengthen or shorten in straight line between two small perforations

Rallongez ou raccourcissez en droite ligne entre les deux petites perforations
Aldrguese o acértese en linea recta entre las dos perforaciones pequeiias

Bring emall perforations
together, form darts
follow lines on Pictograf

Ryppenes_los _petites perfo-
vers du tissu, formes une

pince e piques e T - | Natural waistline in straight line between two large perforatio, s
1 ; ; = Les deux grandes perforations indiquent la taille normale
{;ﬁmw!or'?mf {:::::e:;;;; e | ' : ' La linea recta entre las dos perforaciones grandes indica la cintura natural
ganse las lineas en iagrama - : . : v -

(Pictograf)

| Lengthen or shorten in straight line between two small

® = &
perforations — g5
Rallongez ou raccourcissez en droite ligne 39 25
) " entre les deux petites perforations - - 2 N X
Alérguese o acdrtese en linea recta entre las doq perforaciones pequefiae g é . o
| | 5 B
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: - BACK' YOKE , i A COLLAR
Empiécement du Dos e | ‘ % Col
4 . , _FRONT WAISTBANDX Cuello

RIGHT S|DE OF PATTERN

Ce:xtxefe:;:hwi;};oﬁg S | - RIGHT SIDE OF PATTERN ' | | .
" Milieu du dos—Placez ‘ce‘.‘u:"' ' : |

bord le pli du ti | : ‘ ; : : T, e LT fold
d o el ? Center-front—lay edge on fold - Center-back—lay edge on

‘ I - Mili dos—Placez ce bord sur le pli
Milieu du devant—Placez ce bord sur le pli Milieu du dos—Flacez

: i ‘ " g du tissu dans la longaeur ou la largeur
_ - du tissu dans la longueur ou la largeur . : Centro de la parte de airds. Coléquese la orilla ) :
Centro del frente. Coléquese la orilla sobre la O obre la tela doblada al largo o al ancho ;

f;?iqture Intérieure du Devant

-

RIGHT SIDE OF PATTERN

tela doblada al largo o ol ancho
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